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TO DECHU CHTO ROTSETE

To déchu chtd rotsete
La dzanthanna la kreé

Din tota cha grandeu
La hyori chu le bleu.

Kemin on n‘amateu
N’in dé tayi du tre
Di hya chu le bleu
Lé ho chu lé rotséte

Akutadeé dzoune fiye

Chin ke di mon botye

La hyotséta dé dzanthanna
Vo di na tota galéja.

| di tye, tote |é fiye

Dévon tsandji dé martchan
Cheri por vo le bou-n‘infan
Chi botye i vo j’é le binvinye.

No poran ithre bon j'eémi
Peé |1é ho avui vo

Chu |é rotsété i oudri.

Té fo pa I'i mouja ! Yoédo...

Ma galéja,bayemeé la man,
Vin vuitchi 1€ hd tol’i yé bi
Le cheéla |I'a hyori & vani,

Por mé, tsandze dé martchan.

Portyé me, tsandzeri yo ?
N‘in dé on férmo galé,
Pri di rotsété mon Piero,
Moujou a li, dzoa-r'é-né.

Pri dé me i révindre
Chi tan galé kajoleu
Di trotse mé portere
Hyoryeé chu le bleu.

L@ moda |é hd armayi

Kan déchindré avui le tropi,

Le reévére din chon bredzon bleu
Cheré por mé, mon bouneu.

N‘é pa de che tchithg,
Pechya bin no j'ama,

Po on yadzo ché mariy4,
Ti dou no fo I'i mouja.

R. Gremaud di Intré-no, Friboa
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